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SAUGOKITE ÐIAS INSTRUKCIJAS

BENDRIEJI GARANTIJOS TERMINAI

Sveikiname jus ásigijus Philips Saeco prietaisà!

Philips Saeco garantija, skirta jûsø kà tik nusipirktam
prietaisui. Esant klausimams susijusiais su daikto garantiniu
aptarnavimu bei kitais klausimais, galite susisiekti su Philips
nemokamu telefonu 880030483.

Svarbu: pirkdami ðá buities prietaisà ið pardavëjo Europos
Sàjungoje, jûs ásigijote specialiàsias garantijos sàlygas,
susijusias su minëtu pardavëju, pagal dabartinius ástatymus.

Garantijos sàlygos, nurodytos þemiau, jokiu bûdu nepakeièia
jûsø teisiø, suteikiamø Europos direktyvos 1999/44/CE bei
kitø jûsø ðalyje galiojanèiø ástatymø.

Philips Saeco garantija yra suteikiama ðalyje, kurioje
prietaisas buvo pirktas, atitinkamai su vietiniais teisës aktais
(skyrius apie tam tikras ðalis rasite antrame ðio bukleto
puslapyje).

1. Philips Saeco garantuoja, kad ðis naujai pagamintas
prietaisas pirkimo metu buvo be defektø. Defektu
laikomas bet koks trûkumas, kuris þymiai pablogina arba
apriboja ðio prietaiso veikimo efektyvumo vertæ.

2. Garantija visiðkai negalioja ðiems prietaisams:

jei nustatyta, kad defektas atsirado dël neteisingo
naudojimo, aplaidumo ar neatsargumo naudojant ar
laikant prietaisà (pvz., naudojimosi instrukcijø
nesilaikymo);

jei nustatyta, kad defektas atsirado dël neteisingo
ádiegimo, prieþiûros ar taisymo, atlikto neautorizuotø
asmenø, arba kuris atsirado transportuojant;

jei defektas atsirado ne dël prastos gaminio kokybës,
taèiau dël natûralaus prietaiso nusidëvëjimo áprastai já
naudojant (ypaè, kalkiø nuosëdø kaupimasis ar daliø,
linkusiø nusidëvëti nusidëvëjimas, tokiø kaip
tarpinës, malimo diskai ar vandens filtrai);

jei prietaisas veikia neefektyviai dël to, kad
naudojamos ne Philips Saeco pagamintos atsarginës
dalys;

jei prietaisas buvo paþeistas þaibo iðlydþio, drëgmës,
ugnies, nesuderinamos átampos, ar bet kokios kitos
prieþasties, kuri objektyviai negali bûti priskirta
gamintojui.

3. Ði garantija ásigalioja nuo datos, kai ásigyjate prietaisà ið
pardavëjo ir galioja Europos Sàjungoje.

4. Ðiam prietaisui taikoma aukðèiau paminëta garantija t

ir kai defekto nustatymo metu
jis buvo naudojamas vienoje ið ES ðaliø ir kai garantinis
aptarnavimas yra galimas toje ðalyje.

5. Philips Saeco pataisys visus defektus aptiktus ðiame
prietaise, nemokamai ir per protingà laikà. Garantinis
taisymas gali uþtrukti ilgiau, jei taisymas atliekamas kitoje
ðalyje, nei prietaisas buvo pirktas, dël skirtingo prietaiso
distribucijos laiko skirtingose ðalyse ir dël to, kad
specifinës prietaiso versijos gali bûti parduodamos tam
tikrose ðalyse. Philips Saeco prisiims visus prietaiso
aptarnavimo kaðtus, áskaitant darbo ir medþiagø kaðtus.
Taèiau prietaisas turi bûti pristatytas á artimiausià Philips
Saeco autorizuotà aptarnavimo centrà arba pardavëjui
jûsø paèiø rizika ir kaðtais.

6. Visos sugedusios ir pakeistos dalys automatiðkai tampa
Philips Saeco nuosavybe.

7. Jei jums reikalingas garantinis aptarnavimas, praðome
pristatyti prietaisà á artimiausià Philips Saeco autorizuotà
aptarnavimo centrà arba savo pardavëjui. Ásitikinkite, kad
prietaisas ápakuotas tvirtoje pakuotëje ir yra tinkamas
saugiam prietaiso transportavimui (originalus
ápakavimas). Á pakuotës vidø ádëkite pilnà savo adresà,
kartu su trumpu defekto apraðymu. Praðome taip pat
pridëti originalø pirkimo dokumentà (pardavimo kvità,
sàskaità) ir garantijos formà, pilnai uþpildytà ir
patvirtinanèià, kad jûs turite teisæ á garantinæ prieþiûrà.

8. Philips Saeco, prietaiso gamintojas, nebus laikomas
atsakingu dël tiesioginiø ar netiesioginiø suþeidimø ar
þalos asmenims, gyvûnams ar turtui, jei tai atsitinka dël
saugumo taisykliø, nurodytø naudojimosi instrukcijø
knygelëje, nesilaikymo, ypaè kai tai susijæ su prietaiso
ádiegimu, naudojimu ir prieþiûra.

�

�

�

�

�

Pastaba: atkreipkite dëmesá, kad prietaiso nustatymai ir
kalibravimas (pvz. vandens temperatûra, malimo
smulkumas) gali bûti skirtingi priklausomai nuo ðalies,
kurioje jis yra parduodamas, tad Philips Saeco nepriima
jokiø skundø, susijusiø su ðiø nustatymø reguliavimu.
Garantiniai skundai taip pat nepriimami jei prietaisas
naudojamas neteisingai ir / ar nesilaikant Philips Saeco
nurodytø parametrø, áskaitant profesionalø prietaiso
naudojimà. Profesionaliu naudojimu laikomas prietaiso
naudojamas daþniau, nei áprasta buitinëmis sàlygomis,
kurios ir sukurtas ðis prietaisas.

dvejus metus

ik
tuo atveju, jei ðis prietaisas buvo pirktas vienoje ið
Europos Sàjungos nariø,

Visose ðalyse uþ Europos Sàjungos ribø, taikomos
garantinës sàlygos, apibrëþiamos atitinkamais tos
ðalies ástatymais.
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ATSARGIAI

SVARBIOS SAUGUMO PRIEMONËS

Naudojantis elektriniais prietaisais, visuomet turi bûti laikomasi pagrindiniø saugumo reikalavimø, áskaitant ðiuos:

Perskaitykite visas instrukcijas.

Nelieskite karðtø pavirðiø. Naudokitës rankenëlëmis ir jungikliais.

Norëdami apsisaugoti nuo gaisro, elektros ðoko ir suþeidimø þmonëms, nemerkite laidø, kiðtukø ar prietaiso á
vandená ar bet koká kità skystá.

Kai áranga naudojasi vaikai arba ji naudojama ðalia jø, reikalinga ypatinga prieþiûra.

Atjunkite prietaisà nuo elektros tinklo kai jo nenaudojate arba ruoðiatës valyti. Leiskite prietaisui atvësti prieð
uþdëdami ar nuimdami jo dalis, bei prieð valant prietaisà.

Nesinaudokite prietaisu su paþeistu laidu ar kiðtuku, jei prietaisas veikia netinkamai ar jis buvo bet kaip
paþeistas. Pristatykite prietaisà á artimiausià autorizuotà serviso centrà patikrinimui, taisymui ar reguliavimui.

Gamintojo nerekomenduojamø priedø ir aksesuarø naudojimas gali sukelti gaisrà, elektros ðokà ar
suþeidimus.

Nenaudokite prietaiso lauke.

Neleiskite prietaiso laidui kabëti per stalo ar spintelës kraðtà arba liestis su karðtais pavirðiais.

Nestatykite prietaiso ant arba ðalia dujinës ar elektrinës viryklës ar orkaitës / krosnelës.

Visuomet pirmiausia prijunkite laidà prie prietaiso, tuomet ájunkite laidà á rozetæ. Norëdami atjungti, visus
jungiklius nustatykite á 'off' (iðjungta) pozicijà, tuomet iðtraukite kiðtukà ið rozetës.

Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtá.

Iðsaugokite ðias instrukcijas.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

Ðis prietaisas skirtas tik naudoti buityje. Bet kokia prieþiûra, iðskyrus prietaiso valymà ir kasdienæ prieþiûrà, turëtø
bûti atliekama autorizuotame serviso centre. Nemerkite prietaiso á vandená. Norëdami sumaþinti elektros ðoko
pavojø, neardykite prietaiso. Prietaiso viduje nëra daliø, kurias galëtø taisyti pats vartotojas. Remontas turëtø bûti
atliekamas tik autorizuotame serviso centre.

Patikrinkite átampà, kad ásitikintumëte, kad átampa, nurodyta prietaiso informacinëje kortelëje atitinka átampà
jûsø elektros tinkle.

Niekuomet nenaudokite ðilto ar karðto vandens vandens talpos uþpildymui. Naudokite tik ðaltà vandená.

Nelieskite karðtø prietaiso daliø plikomis rankomis jam veikiant ir neleiskite prietaiso laidui liestis su jomis.

Niekuomet nevalykite prietaiso ðveitikliais ar stipriais valikliais. Paprasèiausiai naudokite minkðtà, vandeniu
sudrëkintà ðluostæ.

Norëdami iðgauti geriausià kavos skoná, naudokite iðgrynintà vandená arba vandená ið buteliø. Bet kokiu atveju,
periodiná kalkiø nuosëdø ðalinimà rekomenduojama atlikti kas 2-3 mënesius.

Nenaudokite karamelizuotos kavos pupeliø ar kavos su skoniais.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

INSTRUKCIJOS ELEKTROS MAITINIMO LAIDUI

A.

B.

C.

1.

2.

3.

Trumpas elektros maitinimo laidas (arba atjungiamas elektros maitinimo laidas) yra pridedamas, kad
nesusipainiotø ar kas nors uþ jo neuþkliûtø.

Ilgesni atjungiami arba ilginamieji elektros maitinimo laidai gali bûti naudojami laikantis atsargumo priemoniø.

Jei ilgas atjungiamas elektros maitinimo laidas arba ilgintuvas yra naudojami:

Atjungiamo laido ar ilgintuvo elektrinis naðumas turëtø bûti ne maþesnis kaip prietaiso.

Jei prietaisas yra áþeminto tipo, ilgintuvo laidas taip pat turëtø bûti áþemintas, trijø laidø kabelis.

Ilgesnis laidas turi bûti padëtas taip, kad nekybotø per stalo ar spintelës kraðtà, kur já galëtø nutempti ar
ant jo pargriûti vaikai.



Niekuomet neleiskite vandeniui kontaktuoti su jokiomis
prietaiso elektrinëmis dalimis: trumpo sujungimo galimybë!

Garai ir karðtas vanduo gali nudeginti! Nenukreipkite garø / karðto
vandens á jokias kûno dalis. Atsargiai elkitës su garø / karðto
vandens vamzdeliu, naudokitës rankenële: pavojus nusideginti!

Ðis kavos aparatas skirtas naudoti tik buityje. Nedarykite jokiø techniniø pakeitimø
ir nenaudokite prietaiso ne pagal paskirtá, nes tai gali sukelti rimtà grësmæ! Ðiuo
aparatu neturëtø naudotis þmonës (áskaitant vaikus) su sumaþëjusiomis fizinëmis,
juslinëmis ar protinëmis galimybëmis, ar turintys per maþai patirties ar þiniø,
nebent juos priþiûri arba instruktuoja apie aparato naudojimà þmogus, atsakingas
uþ jø saugumà.

Kavos aparatà prijunkite á tinkamà rozetæ. Átampa turi atitikti nurodytà ant aparato
etiketës, esanèios vidinëje serviso dureliø pusëje. Niekuomet nenaudokite kavos
aparato jei elektros laidas yra su defektu ar paþeistas. Jei taip yra, elektros laidà
pakeiskite nauju – kreipkitës á gamintojà ar autorizuotà serviso centrà.
Nevedþiokite laido aplink kampus, virð aðtriø objektø ar karðtø objektø bei
saugokite atokiau nuo aliejaus bei tepalø. Nenaudokite laido aparatui neðti ar
tempti. Norëdami iðtraukti kiðtukà ið rozetës, netempkite uþ laido ir nelieskite jo
ðlapiomis rankomis. Neleiskite laidui laisvai kabëti nuo stalo ar lentynos.

Neleiskite vaikams þaisti su ðiuo aparatu.

Vaikai neþino galimø pavojø, susijusiø su elektriniais buities prietaisais. Nepalikite
aparato pakavimo medþiagø ten, kur jas gali pasiekti vaikai.

Prietaiso paskirtis

Elektros laidas

Dël kitø asmenø saugumo
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BENDRA INFORMACIJA

Kavos aparatas yra tinkamas paruoðti espreso kavà naudojant kavos pupeles ar
maltà kavà ir jame yra aparatas, skirtas garø ir karðto vandens ruoðimui. Aparatas
yra sukurtas tik naudojimui buityje ir nëra tinkamas nuolatiniam profesionaliam
naudojimui.

Norëdami suþinoti daugiau arba jei susiduriate su problemomis, neapraðytomis
arba nepilnai paaiðkintomis ðioje instrukcijoje, susisiekite su autorizuotu serviso
centru.

Iðsaugokite ðias naudojimosi instrukcijas saugioje vietoje ir
pasirûpinkite, kad jos bûtø prieinamos bet kam, kas naudosis kavos
aparatu.

Áspëjimas. Mes neatsakome, jei þala patiriama dël ðiø
prieþasèiø:

�

�

�

�

�

�

�

Prietaisas naudojamas neteisingai arba ne pagal paskirtá.

Prietaisas buvo taisomas neautorizuotame serviso centre.

Sugadinto prietaiso laido.

Sugadintos bet kurios prietaiso dalies.

Jei aparatas laikomas ar naudojamas netinkamoje temperatûroje (aparatà
naudokite +15°C / +45°C).

Jei naudojamos neoriginalios atsarginës dalys ir priedai ar aksesuarai.

Tokiais atvejais garantija yra panaikinama ir negalioja.

SAUGUMO NURODYMAI



Nudegimo pavojus

Tinkama vieta aparato veikimui ir prieþiûrai

Aparato laikymas: valymas

Taisymas / prieþiûra

Atsargumo priemonës gaisro atveju

Niekuomet nenukreipkite karðtø garø ir / ar karðto vandens srovës link savæs ar
kitø – Visuomet naudokitës esamomis rankenëlëmis ir
jungikliais.

Norint uþtikrinti teisingà kavos aparato veikimà, rekomenduojame laikytis ðiø
nurodymø:

Pasirinkite saugø, lygø pavirðiø, kur nebûtø apvirtimo ar suþeidimø pavojaus.

Pasirinkite vietà, kuri yra pakankamai gerai apðviesta, ðvari, ir yra netoli
rozetës.

Palikite minimalø atstumà nuo prietaiso ðonø, kaip parodyta paveikslëlyje.

Aparato ájungimo / iðjungimo metu, rekomenduojama po iðbëgimo lataku
pastatyti tuðèià stiklinæ.

Nelaikykite aparato þemesnëje nei 0°C (32°F) temperatûroje.

Ðerkðnas gali paþeisti aparatà.

Nenaudokite kavos aparato lauke.

Norëdami apsaugoti aparato korpusà nuo iðsilydimo ar paþeidimø, nestatykite
aparato ant karðtø pavirðiø ar netoli atviros ugnies.

Prieð valydami aparatà, iðjunkite já paspaudæ 'STAND-BY' mygtukà, tuomet
pasukite ájungimo jungiklá á '0' pozicijà ir iðtraukite laidà ið rozetës.

Palaukite, kol aparatas atvës.

Niekuomet nekiðkite aparato á vandená!

Grieþtai draudþiama taisyti vidines prietaiso dalis.

Vanduo, pabuvæs talpoje keletà dienø neturëtø bûti naudojamas maistui. Iðplaukite
talpà ir uþpildykite jà ðvieþiu geriamuoju vandeniu.

Jei aparatas nebus naudojamas ilgà laikà, paðalinkite vandená ið garø vamzdelio ir
atidþiai iðvalykite Pannarello (jei pridëtas), tuomet iðjunkite aparatà ir atjunkite já
nuo elektros tinklo.

Laikykite já sausoje vietoje, nepasiekiamoje vaikams.

Apsaugokite prietaisà nuo dulkiø ir purvo.

Jei aparatas neveikia, veikia neteisingai, ar átariate problemà, atsiradusià, kai
prietaisas buvo nukritæs, nedelsiant atjunkite prietaisà nuo elektros tinklo.

Niekuomet nebandykite naudoti paþeisto prietaiso.

Aptarnavimas ir taisymas turi bûti atliekamas tik autorizuotuose serviso
centruose.

Mes neatsakome uþ þalà, atsiradusià dël neprofesionalø darbo.

Gaisro atveju, naudokite anglies dvideginio (CO ) gesintuvà. Nenaudokite vandens
ar sausø milteliø gesintuvø.

nudegimo pavojus!

�

�

�

�
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SAUGUMO NURODYMAI
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SCHEMOS

Malûnëlio reguliavimo jungiklis

Maltos kavos skyrelis

Kavos pupeliø talpa Kavos pupeliø talpos
dangtelis

Valdymo panelis

Iðleidimo vamzdelis

Puodelio laikiklio grotelës

Pilno laðëjimo padëkliuko
indikatorius

Kavos tirðèiø stalèius

Virimo prietaisas Serviso durelës

Apsauginis vamzdelio laikiklis

Karðto vandens / garø vamzdelis

Laðëjimo padëkliukas

Vandens talpa

ON-OFF (Ájungimo /
iðjungimo) mygtukas

Elektros laidas

Tepalas virimo prietaisui

Maltos kavos dozatorius

Intenza vandens filtras
(pasirinktinai

LED ekranas

Maltos kavos / stiprumo
pasirinkimo jungiklis

Juodos kavos
indikatoriaus mygtukas

'STAND-BY' (budëjimo)
mygtukas

Karðto vandens / garø
pasirinkimo jungiklis

Espreso kavos indikatoriaus
mygtukas



�

�

�

�
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Iðimkite vandens talpà ið jos
vietos.

Perskalaukite jà ir uþpildykite
ðvieþiu vandeniu. Ásitikinkite,
kad vandens lygis nevirðija
MAX indikatoriaus. Ástatykite
vandens talpà atgal.

Nuimkite kavos pupeliø talpos
dangtelá.

Lëtai supilkite kavos pupeles á
talpà.

Uþdëkite kavos pupeliø talpos
dangtelá.

Prijunkite elektros laidà prie
aparato (lizdas galinëje dalyje).

Prijunkite elektros laidà á
rozetæ su tinkama átampa.

Uþpildykite talpà tik
ðvieþiu, negazuotu

vandeniu. Karðtas vanduo ar
bet koks kitas skystis gali
paþeisti talpà ir / ar aparatà.
Neájunkite aparato, jei talpa
yra tuðèia. Ásitikinkite, kad
talpoje yra pakankamai
vandens.

Pastaba: talpa gali
bûti aprûpinta

skirtingais saugumo
priedais, priklausomai nuo
reguliavimo toje ðalyje.

Tik kavos pupelës turi
bûti pilamos á talpà.

Bet kokios kitos kavos
pylimas, áskaitant maltà
kavà, tirpià kavà ar bet kas
kitas gali paþeisti prietaisà.

Savo paèiø ir kitø þmoniø
saugumui atidþiai laikykitës
instrukcijø 'Saugumo
nurodymø' skyriuje.

Pastaba: Prijunkite
laidà prie aparato ir

prijunkite já á rozetæ tik kai
nurodyta ir ásitikinkite, kad
ájungimo jungiklis yra
nustatytas á '0' pozicijà.

Svarbi pastaba:
Atidþiai perskaitykite

paaiðkinamuosius
apraðymus visiems
áspëjimams, kurie aparate
yra nurodomi indikatoriais
valdymo panelio ekrane
(þiûrëkite skyriø 'Ekrano
áspëjimai').

NIEKUOMET
neiðimkite laðëjimo

padëkliuko, kai aparatas yra
ájungtas. Palaukite keletà
minuèiø já iðjungæ, nes
aparatas atlieka skalavimo /
savaiminio valymo ciklà
(þiûrëkite skyriø 'Skalavimo
/ savaiminio valymo
ciklas').

Originali pakuotë buvo sukurta
taip, kad apsaugotø aparatà
transportuojant.
Rekomenduojame iðsaugoti
pakuotes, jei prireiktø prietaisà
transportuoti ateityje.

Iðimkite kavos pupeliø talpos
dangtelá ir laðëjimo padëkliukà
su grotelëmis ið pakuotës.

Iðimkite kavos aparatà ið
pakuotës ir pastatykite já
laikydamiesi nurodymø,
esanèiø saugumo reikalavimø
skyriuje.

Ástatykite laðëjimo padëkliukà
su grotelëmis á jam skirtà vietà
aparate. Ásitikinkite, kad jis
ádëtas tvirtai.

Ástatykite kavos pupeliø talpos
dangtelá.

�

�

�

�

Pakuotë

Pasiruoðimo veiksmai
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ÁDIEGIMAS
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ÁDIEGIMAS

� Ájunkite aparatà pasukdami
ájungimo mygtukà á 'I' pozicijà.

� 'STAND-BY' mygtukas mirksi.

�

�

Ásitikinkite, kad pasirinkimo
jungiklis yra ' ' pozicijoje. Jei
taip nëra – pasukite já.

Norëdami ájungti aparatà,
paprasèiausiai paspauskite '
STAND-BY' mygtukà.

�

� Mirksinèios piktogramos
(pavaizduotos ðone) nurodo,
kad reikia uþpildyti vandens
ratà.

Pastaba: prieð
pradëdami naudoti

aparatà pirmà kartà arba jei
aparatas buvo nenaudotas
ilgà laikà, uþpildykite
vandens ratà.

Vandens rato uþpildymas
�

�

�

�

�

Norëdami uþpildyti vandens
ratà, pastatykite talpà po garø
vamzdeliu (Pannarello, jei
pridëtas).

Pasukite jungiklá laikrodþio
rodyklës kryptimi ir
nustatykite já á ' ' pozicijà.
Aparatas automatiðkai pradeda
vandens rato uþpildymà
iðleisdamas nustatytà kieká
vandens per Pannarello.

Kai vandens ratas uþpildomas,
piktograma, nupieðta
paveikslëlyje pradës mirksëti
ekrane.
Pasukite pasirinkimo jungiklá á
centrinæ pozicijà ' '.

Mygtukai ' ' ir ' '
valdymo panelyje lëtai mirksi
kartu, parodydami, kad
aparatas ðyla.

Kai aukðèiau apraðyti veiksmai
baigiami, mygtukai ' ' ir
' ' lieka ájungti ir kavos tipo
piktograma ásijungia ekrane.

Aparatas yra paruoðtas
gaminti gërimus.

Norëdami virti kavà, paruoðti
karðto vandens ar garø bei
teisingai naudoti aparatà,
atidþiai sekite nurodymus.

Kai paðildymas
baigiamas, aparatas

atlieka vidiná perskalavimà.
Ðio proceso metu ' ' ir
' ' mygtukai mirksi
paeiliui.

Rodoma kavos tipo
piktograma yra

nustatyta gamykloje, jei
aparatas yra naudojamas
pirmà kartà, arba rodoma
paskutinio pasirinkto kavos
tipo piktograma.

Mirksi

Mirksi

Mirksi

Mirksi

Nuolat dega

Nuolat dega
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ÁDIEGIMAS

Aparato naudojimas
pirmà kartà arba po ilgo
nenaudojimo laikotarpio

Ðie paprasti veiksmai leis jums
visuomet iðsivirti puikios kavos.

Pastatykite didelæ talpà po
vamzdeliu.

Prieð pradëdami procedûrà,
patikrinkite, ar atitinkamos
piktogramos yra rodomos
ekrane ir mygtukai ' ' ir
' ' valdymo panelyja dega.

Pasirinkite maltos kavos
funkcijà spausdami ' '
mygtukà vienà ar daugiau
kartø.

Piktograma pasirodo ekrane.

Spauskite mygtukà norëdami
iðvirti juodos kavos.

Palaukite, kol virimas
baigiamas ir iðtuðtinkite talpà.

Pakartokite 1-5 þingsnius tris
kartus, tuomet tæskite nuo 7
þingsnio.

Pastatykite talpà po garø
vamzdeliu (Pannarello, jei
pridëtas).

Pasukite pasirinkimo jungiklá
laikrodþio rodyklës kryptimi ir
nustatykite já á ' ' pozicijà.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Nedëkite maltos
kavos á skyrelá.

9.

10.

Jûs galite sustabdyti
vandens iðleidimà paspaudæ
vienà ið dviejø virimo mygtukø.

Ðalinkite vandená, kol
piktograma, nurodanti, kad
nebëra vandens pasirodo,
tuomet pasukite pasirinkimo
jungiklá prieð laikrodþio
rodyklæ norëdami nustatyti já á
' ' pozicijà.

Vël uþpildykite vandens talpà.
Dabar galima gaminti gërimus,
kaip nurodyta sekanèiuose
skyriuose.

Ðis ciklas leidþia uþpildyti
vandens ratà ðvieþiu vandeniu.

Ðis ciklas atliekamas:

Kai aparatas ájungiamas (kai
boileris yra ðaltas).

Uþpildþius vandens ratà (kai
boileris yra ðaltas).

Budëjimo pasiruoðimo reþime
(jei kava buvo pagaminta).

Budëjimo reþimo aktyvavimo
fazëje paspaudus 'STAND-BY'
mygtukà (jei kava buvo
pagaminta).

Nedidelis kiekis vandens bus
iðleistas, kuris perskalaus ir
suðildys aparato dalis; ðiame
etape ' ' ir ' ' mygtukai
mirksi paeiliui.

Palaukite, kol ciklas automatiðkai
pasibaigs.

�

�

�

�

Skalavimo / savaiminio
valymo ciklas

Nuolat dega

Nuolat dega

Nuolat dega

Mirksi
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'INTENZA' vandens filtas
(pasirinktinai)

Norint pagerinti naudojamo
vandens kokybæ, patartina ádiegti
vandens filtrà.

Iðimkite vandens filtrà ið
pakuotës, vertikaliai ámerkite já á
ðaltà vandená (angas nukreipkite á
virðø) ir ðvelniai paspauskite filtro
ðonus, kad pasiðalintø oro
burbulai.

Iðimkite maþà baltà filtrà ið talpos
ir padëkite já saugioje vietoje,
apsaugotoje nuo dulkiø.

Nustatykite Intenza Aroma
System kaip nurodyta ant
dëþutës.

A – minkðtas vanduo

B – vidutinis vanduo
(standartinis)

C – kietas vanduo

Ástatykite vandens filtrà á tuðèià
vandens talpà.

Paspauskite, kol tvirtai
uþsifiksuos.

Uþpildykite talpà ðvieþiu
geriamuoju vandeniu ir ástatykite á
aparatà.

Iðvarykite vandená ið talpos
naudodami karðto vandens
funkcijà (þiûrëkite skyriø 'Karðto
vandens paruoðimas').

Pastaba: Jei neturite
Intenza vandens

filtro, ástatykite maþà baltà
filtrà, kurá anksèiau
iðëmëte, á vandens talpà.

Aparatas, kurá nusipirkote, leidþia
daryti tam tikrus pakeitimus,
leidþanèius iðnaudoti visas
aparato galimybes.

Kava yra natûralus produktas ir jos
savybës gali kisti priklausomai
nuo kilmës ðalies, miðinio ir skru-
dinimo. Saeco kavos aparatas yra
su savaime prisitaikanèia sistema,
kuri leidþia naudoti visas kavos
pupeliø rûðis (nekaramelizuotas).

Aparatas automatiðkai pasire-
guliuoja, kad optimizuotø kavos
panaudojimà, uþtikrintø optima-
lø kavos suspaudimà ir paga-
mintø kreminës konsistencijos
espreso kavà, atskleidþianèià
visus savo aromatus,
nepriklausomai nuo to, koks
kavos tipas yra naudojamas.
Optimizavimo procesas yra
'mokymosi' procesas – jam
reikia iðvirti tam tikrà kavos
puodeliø skaièiø, kad aparatas
nusistatytø geriausià maltos
kavos suspaudimà.
Reikia skirti deramà dëmesá
specialiems kavos miðiniams,
kuriems reikia reguliuoti
malûnëlá, kad bûtø optimizuota
kavos ekstrakcija (þiûrëkite
skyriø 'Kavos malûnëlio
reguliavimas').

�

�

�

Áspëjimas! Malûnëlio
reguliatorius, esantis

kavos pupeliø talpoje, turi
bûti reguliuojamas malû-
nëliui veikiant. Nepilkite
maltos ir / ar tirpios kavos á
kavos pupeliø talpà.

Nedëkite nieko,
iðskyrus kavos
pupeles, á kavos

pupeliø talpà. Malûnëlyje
yra detaliø, kurios gali bûti
pavojingos, tad nekiðkite á já
pirðtø ir / ar kitø objektø.
Malimo nustatymai gali bûti
reguliuojami tik reguliatori-
aus pagalba. Iðjunkite apa-
ratà ir atjunkite já nuo elektros
tinklo prieð atlikdami bet
kokius veiksmus kavos
pupeliø talpoje. Nepilkite
kavos pupeliø, kai kavos
malûnëlis veikia.

Saeco prisitaikanti
sistema

Kavos malûnëlio
reguliavimas

ÁDIEGIMAS REGULIAVIMAS
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REGULIAVIMAS

Aparatas leidþia ðiek tiek
reguliuoti kavos malûnëlá, kad jis
bûtø pritaikytas naudojamai
kavos rûðiai.

Norëdami pareguliuoti,
nuspauskite ir pasukite jungiklá
kavos pupeliø talpos viduje.

Nuspauskite ir pasukite jungiklá
per vienà padalà vienu kartu,
tuomet iðvirkite 2-3 puodelius
kavos – tik tokiu bûdu galësite
pastebëti skirtumus malimo
rupume.

Þymës kavos pupeliø talpos
viduje nurodo malimo nustatymà.
Yra 5 galimi kavos malûnëlio
nustatymai, kuriuos galite
pasirinkti:

Didelë þymë – rupus malimas

Maþa þymë – smulkus malimas

Aparatas leidþia jums reguliuoti
vienu kartu verdamos kavos kieká
pagal jûsø skoná ir/ar jûsø
puodeliø dydá.

Kiekvienà kartà, kai ' ' arba
' ' mygtukai yra nuspaudþiami
ar atleidþiami, aparatas iðverda ið
anksto nustatytà kavos kieká (kaip
nustatyta gamykloje). Ðis kiekis
gali bûti keièiamas pagal jûsø
skoná. Kiekvienas mygtukas gali
bûti individualiai
programuojamas specialiam
nustatymui.

Pavyzdþiui, ði procedûra apraðo
' ' mygtuko programavimà,
kuris áprastai yra susietas su
espreso kava.

Pastatykite puodelá po iðtekëjimo
vamzdeliu.

Nuspauskite ir palaikykite ' '
mygtukà 5 sekundes norëdami
ájungti programavimo reþimà.
Mygtukas ' ' mirksi kartu su
ðvieselëmis ekrane, parodytomis
paveikslëlyje ir kava pradedama
gaminti. Ðie indikatoriø signalai
lieka aktyvûs visà ciklà.

Spauskite ' ' mygtukà dar
kartà, kai reikiamas kavos kiekis
yra pagamintas.

Kavos porcijos
reguliavimas

' ' mygtukas yra uþprog-
ramuotas; nuo ðiol kiekvienà
kartà já paspaudus ir atleidus bus
verdamas kavos kiekis, kurá kà tik
uþprogramavote.

Aparatas yra sukurtas taip, kad
taupytø elektros energijà. Jis
automatiðkai iðsijungia, jei yra
nenaudojamas 60 minuèiø.

mygtukas mirksi, kai aparatas
yra budëjimo reþime.

Norëdami pilnai ájungti aparatà,
spauskite STAND-BY mygtukà (jei
ájungimo jungiklis nustatytas á 'I'
pozicijà). Tokiu atveju aparatas
atliks skalavimo ciklà tik tuo
atveju, jei boileris yra ðaltas.

�

Pastaba: iðjungimo
etape, aparatas

atlieka perskalavimo ciklà,
jei buvo iðvirtas bent vienas
puodelis kavos.

Áspëjimas: kai
ájungiate aparatà po

to, kai jis buvo visiðkai
iðjungtas, jis ásijungs á
budëjimo reþimà.

Budëjimo reþimas

KAVOS VIRIMAS

Mirksi

Nuolat dega

Nuolat dega

Pastaba: jei aparatas
negamina kavos,

patikrinkite, ar vandens
talpoje yra vandens.

Prieð virdami kavà,
patikrinkite

simbolius ir indikatorius
ekrane ir valdymo panelyje.
Ásitikinkite, kad vandens
talpa ir kavos pupeliø talpa
yra pilnos.

Palikite pasirinkimo
jungiklá pozicijoje

' ' vandens ðalinimo metu.

Prieð virdami kavà,
pareguliuokite

iðtekëjimo vamzdelio aukðtá
pagal savo poreikius ir
pasirinkite reikiamà maltos
kavos stiprumà.
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KAVOS VIRIMAS

Ðá pasirinkimà reikia atlikti prieð
pasirenkant kavà. Sistema
nustato kavos stiprumà pagal
asmeniná vartotojo skoná.
Pasirinkus stiprià kavà, ekrane
parodoma ir galimybë pasirinkti
maltà kavà. Ðis pasirinkimas
nurodomas piktograma ðone.
Þiûrëkite atitinkamà skyriø apie
ðià funkcijà.

Norëdami virti kavà,
nuspauskite ir atleiskite:

Tuomet prasideda virimo ciklas:
Norëdami virti vienà puodelá
kavos, spauskite ' ' arba
' ' mygtukà vienà kartà.
Nuspaustas mygtukas lieka
ájungtas. Norëdami virti du
puodelius kavos, spauskite
' ' arba ' ' mygtukà du
kartus ið eilës. Nuspaustas
mygtukas greitai mirksi.

Iðvirus kavà, ji pradeda bëgti
per iðtekëjimo vamzdelá.

Kavos virimas sustoja auto-
matiðkai, kai uþprogramuotas
kavos kiekis iðverdamas,
taèiau galima nutraukti kavos
virimà spaudþiant kavos
virimo mygtukà, kurá spaudëte
proceso pradþioje.

�

�

�

�

' ' mygtukà norëdami
pasirinkti reikiamà stiprumà.
' ' mygtukà norëdami
gaminti espreso kavà.
' ' mygtukà norëdami
gaminti áprastà juodà kavà.

Norint pagaminti du
puodelius kavos,

aparatas automatiðkai
sumala ir dozuoja reikiamà
kavos kieká. Dviejø puodeliø
virimas reikalauja dviejø
malimo ir virimo ciklø,
kuriuos aparatas atlieka
automatiðkai.

Aparatas yra
nustatytas virti tikrà

italiðkà espreso kavà. Ði
funkcija gali ðiek tiek
prailginti kavos gaminimo
laikà, leisdama pilnai
susiformuoti intensyviam
kavos skoniui.

Kavos pupeliø
naudojimas

Iðtekëjimo vamzdelio
reguliavimas

Kavos stiprumo
reguliavimas

Daugelis puodeliø gali bûti
naudojami su ðiuo kavos aparatu.

Iðtekëjimo vamzdelio aukðtis gali
bûti reguliuojamas, kad geriau
atitiktø jûsø naudojamø puodeliø
iðmatavimus.

Rankiniu bûdu pastumkite
iðtekëjimo vamzdelá aukðtyn ar
þemyn norëdami pareguliuoti jo
aukðtá, laikydami já pirðtais, kaip
parodyta paveikslëlyje.

Rekomenduojamos pozicijos:

Naudojimui su maþais puodeliais;

Naudojimui su dideliais
puodeliais.

Du puodeliai gali bûti
naudojami vienu metu, kad
iðkart pagamintumëte du
puodelius kavos.

Kavos aparate galima reguliuoti
naudojamos maltos kavos kieká
nuo 7 iki 10,5 gramø vienam
puodeliui.

Keturi pasirinkimai yra galimi
nuspaudþiant ir atleidþiant ' '
mygtukà (ðvelni, vidutinio
stiprumo ir stipri kava, bei malta
kava).

Pasirinkimà galima keisti, kai
kavos pupelës pasirodo ekrane.

Kaskart, kai ' ' mygtukas yra
nuspaudþiamas ir atleidþiamas,
stiprumas pasikeièia vienu
laipsniu:

= ðvelni kava

= vidutinio stiprumo

= stipri kava

�

Nuolat dega

Nuolat dega

Dega = 1 espreso

Dega = 1 juodos kavos

Greitai mirksi =
2 puodeliai espreso

Greitai mirksi =
2 puodeliai juodos kavos



KARÐTO VANDENS PARUOÐIMAS

13

KAVOS VIRIMAS

Maltos kavos naudojimas

Ði funkcija leidþia
naudoti maltà kavà

bei kavà be kofeino.

Pastaba:

Áspëjimas: á ðá skyrelá
dëkite tik maltà kavà.

Kitos medþiagos ir daikta
gali rimtai sugadinti
prietaisà. Tokios þalos
atveju garantija negalioja.

Malta kava turi bûti pilama á
atitinkamà skyrelá, kuris yra ðalia
kavos pupeliø talpos. Visuomet
naudokite maltà kavà, skirtà
espreso aparatams, niekuomet
nenaudokite kavos pupeliø ar
tirpios kavos.

Norëdami virti kavà:

Nuspauskite ir atleiskite ' '
mygtukà, kol maltos kavos
piktograma parodoma.

Pakelkite maltos kavos
skyrelio dangtelá.

Ádëkite samtelá maltos
kavos á skyrelá. Naudokite
matavimo samtelá, pridedamà
prie aparato. Tuomet
uþdarykite dangtelá.

Nuspauskite ir atleiskite:

' ' mygtukà norëdami
gaminti espreso kavà.

' ' mygtukà norëdami
gaminti áprastà juodà kavà.

Kavos virimo ciklas prasideda.
Iðvirus kavà, ji pradeda bëgti
per iðtekëjimo vamzdelá.

�

�

�

�

�

�

Jei á skyrelá neápilate maltos
kavos, ið vamzdelio iðtekës
tiesiog karðtas vanduo.

Jei kavos ápylëte per daug ir
2 ar daugiau kavos matavimo
samteliai buvo panaudoti,
aparatas nevirs kavos. Tokiu
atveju aparatas atliks tuðèià
ciklà ir paðalins maltà kavà á
kavos tirðèiø skyrelá.

vienà

� Kavos virimas sustoja
automatiðkai, kai
uþprogramuotas kavos kiekis
iðverdamas, taèiau galima
nutraukti kavos virimà
spaudþiant kavos virimo
mygtukà, kurá spaudëte
proceso pradþioje.

Baigus gaminti kavà, kavos
pupeliø konfigûracija aparate
gràþinama á pradiná nustatymà.

Pakartokite
veiksmus, apraðytus

aukðèiau, norëdami iðvirti
dar kavos.

Áspëjimas: pradþioje,
karðtas vanduo gali

iðtekëti nepastoviomis
srovelëmis, taðkytis.
Nudegimo pavojus. Karðto
vandens vamzdelis gali
labai ákaisti. Niekuomet
nelieskite jo plikomis
rankomis.
�

�

Prieð ruoðdami karðtà
vandená, ásitikinkite, kad visi
indikatoriai ekrane ir valdymo
panelyje ásijungæ.

Kai aparatas yra paruoðtas,
tæskite:

Pastatykite talpà po garø
vamzdeliu (Pannarello, jei
pridëtas).

Nuolat dega

Nuolat dega

Nuolat dega



Tokiu bûdu visos dalys iðliks
visiðkai ðvarios ir be pieno
likuèiø.

Norint paruoðti
kapuèino,

rekomenduojame iðleisti
vandená per garø vamzdelá.

Pastaba:
piktogramos,

nurodanèios kavos stiprumà
yra iðjungtos, kai ruoðiate
garus.

�

�

�

�

�

Norëdami iðleisti vandená per
garø vamzdelá, pastatykite indà
po garø vamzdeliu
(Pannarello, jei pridëtas).

Kai aparatas yra pasiruoðæs
gaminti kavà, pasukite
pasirinkimo jungiklá laikrodþio
rodyklës kryptimi ir
nustatykite já áá ' ' pozicijà.
Likæs vanduo gali iðtekëti ið
garø vamzdelio (Pannarello, jei
pridëtas).

' ' ir ' ' lemputës
mirksi, kol aparatas suðyla.

Garø paruoðimas prasidës kai
' ' ir ' ' mygtukai yra
ájungti; iðkart po to, tik garai
ims verþtis ið vamzdelio.

Pasukite pasirinkimo jungiklá ir
nustatykite já á ' ' pozicijà
norëdami sustabdyti garø
paruoðimà.
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�

�

Pasukite pasirinkimo jungiklá
laikrodþio rodyklës kryptimi ir
nustatykite já á ' ' pozicijà.

Pripildykite puodelá
pageidaujamu kiekiu karðto
vandens. Norëdami sustabdyti
vandens tekëjimà, pasukite
pasirinkimo jungiklá prieð
laikrodþio rodyklæ atgal á ' '
pozicijà. Aparatas gràþinamas á
áprastà veikimo reþimà.

Pastaba: indikatoriai,
nurodantys kavos

stiprumà, yra iðjungti, kai
ruoðiate karðtà vandená.

Kartais, pasukus
pasirinkimo jungiklá,

karðtas vanduo nepradës
tekëti ir mygtukai mirksës.
Tiesiog palaukite, kol
apðilimo fazë baigsis, kad
bûtø galima leisti karðtà
vandená per Pannarello.

KARÐTO VANDENS PARUOÐIMAS

GARØ / KAPUÈINO PARUOÐIMAS

Garai gali bûti naudojami pieno
putai kapuèino kavai paruoðti,
taip pat paðildyti kitus gërimus.

Nudegimo pavojus!
Pradþioje, karðtas

vanduo gali iðtekëti
nepastoviomis srovelëmis,
taðkytis. Karðto vandens
vamzdelis gali labai ákaisti.
Niekuomet nelieskite jo
plikomis rankomis.

Svarbi pastaba:
iðkart panaudojæ

garus pieno putos paruoði-
mui, iðvalykite garø vamz-
delá (ar Pannarello). Kai
aparatas yra pasiruoðimo
bûsenoje, paðildykite nedi-
delá kieká vandens stiklinëje
ir nuvalykite garø vamzdelio
(ar Pannarello) iðoræ.

Mirksi

GARØ / KAPUÈINO PARUOÐIMAS

Mirksi

Nuolat dega



�

�

�

�

�

Treèdalá indo, kuriame
ruoðiatës gaminti kapuèino,
uþpildykite ðaltu pienu.

Ámerkite garø vamzdelá
(Pannarello, jei pridedamas) á
pienà, kurá norite ðildyti.

Pasukite pasirinkimo jungiklá
prieð laikrodþio rodyklæ ir
nustatykite já á ' ' pozicijà.
Sukite indà su pienu ir ðvelniai
judinkite já aukðtyn-þemyn, kad
susidarytø puta.

Baigæ ruoðti garus, pasukite
pasirinkimo jungiklá laikrodþio
rodyklës kryptimi ir
nustatykite já atgal á ' '
pozicijà.

Ta pati procedûra gali bûti
naudojama norint paðildyti
kitus gërimus.

Pasinaudojæ garø vamzdeliu
(Pannarello, jei pridëtas),
nuvalykite já kaip apraðyta
skyriuje 'Valymas ir prieþiûra'.

Norëdami uþtikrinti
geriausius rezultatus

ruoðdami kapuèino,
naudokite ðaltà pienà tiesiai
ið ðaldytuvo.

Panaudojæ garus
gërimo paruoðimui,

galima gaminti kavà ar vël
naudoti garus tuoj pat.

Jei pasirinkimo
jungiklis paliekamas

centrinëje pozicijoje ' ',
aparatas energijos taupymo
sumetimais pasiekia
temperatûrà, reikalingà
kavos gaminimui.
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Bendras valymas
�

�

�

�

�

�

�

�

�

Iðtuðtinkite ir iðvalykite kavos
tirðèiø stalèiø kasdien.
Aparatas turi bûti ájungtas.

Valymo ir prieþiûros veiksmai
gali bûti atliekami tik tuomet,
kai aparatas yra atvësæs ir
atjungtas nuo elektros tinklo.

Nekiðkite aparato á vandená.

Neplaukite jokiø prietaiso daliø
indaplovëje.

Nenaudokite aðtriø daiktø ar
stipriø chemikalø prietaiso
valymui.

Naudokite minkðtà, drëgnà
ðluostæ aparato valymui.

Nedþiovinkite aparato ir / ar jo
daliø mikrobangø ar áprastoje
krosnelëje.

Kasdien, paðildæ pienà,
nuimkite iðorinæ Pannarello
(jei pridëtas) dalá ir nuplaukite
jà ðvieþiu geriamuoju
vandeniu.

Valykite garø vamzdelá kas
savaitæ. Norëdami tai padaryti,
atlikite ðiuos veiksmus:

Pastaba:
rekomenduojame

iðtuðtinti ðá skyriø jei
neplanuojate aparato
naudoti keletà dienø.

Jei ruoðëte gërimus
su pienu, iðleiskite

karðto vandens per garø
vamzdelá (Pannarello, jei
pridëtas) norëdami
kruopðèiai já iðvalyti.

�

�

�

�

�

Nuimkite iðorinæ Pannarello
dalá (áprastiniam valymui);
Nuimkite virðutinæ
Pannarello dalá nuo garø
vamzdelio;
Nuplaukite virðutinæ
Pannarello ðvariu
geriamuoju vandeniu;
Nuvalykite garø vamzdelá
drëgna ðluoste, paðalinkite
visus pieno likuèius;
Uþdëkite virðutinæ dalá ant
garø vamzdelio (ásitikinkite,
kad jis yra gerai
uþtvirtintas).

VALYMAS IR PRIEÞIÛRAGARØ / KAPUÈINO PARUOÐIMAS
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VALYMAS IR PRIEÞIÛRA

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Iðplaukite virimo prietaisà
drungnu vandeniu ir
kruopðèiai nuvalykit virðutiná
filtrà.

Kruopðèiai iðplaukite ir
iðdþiovinkite visas virimo
prietaiso dalis.

Kruooðèiai iðvalykite prietaiso
vidø.

Ásitikinkite, kad du þymø
þenklai atitinka.

Ásitikinkite, kad svirtis lieèiasi
su virimo prietaisu. Spauskite
'PUSH' mygtukà norëdami
tvirtai ástatyti virimo prietaisà á
teisingà pozicijà.

Sutepkite virimo prietaiso dalis
naudodami tik pridëtà tepalà.

Tolygiai paskleiskite tepalà
abiejuose ruoþø pusëse.

Ástatykite virimo prietaisà á jo
vietà kol jis tvirtai uþsifiksuoja
NESPAUSDAMI 'PUSH'
mygtuko.

Ástatykite kavos tirðèiø
stalèiukà. Uþdarykite serviso
dureles.

Sutepkite virimo
prietaisà maþdaug po

500 virimo ciklø. Tepalà,
reikalingà virimo prietaiso
sutepimui, galite nusipirkti
autorizuotuose serviso
centruose.

Surinkite iðorinæ Pannarello dalá.

Vandens talpà
rekomenduojame plauti
kasdien. Norëdami lengviau
iðimti vandens talpà,
pastumkite garø vamzdelá /
Pannarello aukðtyn:

Iðtuðtinkite ir iðvalykite
vandens surinkimo padëkliukà
kasdien. Taip pat atlikite ðá
veiksmà kai jis uþsipildo.

Taip pat kiekvienà savaitæ
iðvalykite padëkliuko vietà per
angas aparato apaèioje.

Virimo prietaisas turëtø bûti
valomas kaskart, kai uþpildote
kavos pupeliø talpà arba ne
reèiau kaip kartà per savaitæ.

Iðjunkite apartà paspausdami
ON/OFF mygtukà ir iðtraukite
kiðtukà ið rozetës.

Paðalinkite kavos tirðèius ið
stalèiaus. Atidarykite serviso
dureles.

Norëdami iðimti virimo
prietaisà, patraukite rankenëlæ
ir paspauskite 'PUSH'
mygtukà. Virimo prietaisà
reikia plauti tik drungnu
vandeniu bet jokiø valymo
priemoniø / muilo.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Iðimkite maþà baltà filtrà ið
vandens talpos ir
nuplaukite já po tekanèiu
vandeniu.
Ádëkite maþà baltà filtrà
atgal já ðvelniai pasukdami
ir paspausdami tuo paèiu
metu.
Uþpildykite vandens talpà
ðvieþiu geriamuoju
vandeniu.

Virimo prietaisas



Áspëjimas! Iðimkite
“Intenza” filtrà (jei

ástatytas) prieð pildami
kalkiø nuosëdø ðalinimo
skystá.

Pastaba: jei indas
prisipildo, trumpam

sustabdykite iðleidimo
procesà, kad galëtumëte já
iðtuðtinti.

Jei kalkiø nuosëdø ðalinimo
skystis ir / ar vanduo teka ið
iðtekëjimo vamzdelio:

Pauzë: pasukite jungiklá á
“ ” padëtá;

Startas: pasukite jungiklá á
“ ” padëtá.

Jei kalkiø nuosëdø ðalinimo
skystis ir / ar vanduo teka ið
garø vamzdelio:

Pauzë: pasukite jungiklá á
“ ” padëtá;

Startas: pasukite jungiklá á
“ ” padëtá.

2.

3.

4.

Iðimkite vandens talpà ir
supilkite visà Saeco kalkiø
nuosëdø ðalinimo skystá.
Tuomet uþpildykite talpà
ðvieþiu vandeniu iki MAX
þymos.Ástatykite vandens talpà
atgal á aparatà.

Ásitikinkite, kad jungiklis yra
“ ” padëtyje.

Nuspauskite abu virimo
mygtukus vienu metuir
palaikykite 3 sekundes: kalkiø
nuosëdø ðalinimo ciklas
pradedamas.
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KALKIØ NUOSËDØ ÐALINIMAS

Kalkiø nuosëdos kaupiasi kavos
aparate já naudojant.

Kalkiø nuosëdas reikia paðalinti,
kai ekrane pasirodo ði
piktograma.

Prieð ðalinant kalkiø nuosëdas:

Pastatykite didelá indà po
iðtekëjimo vamzdeliu.
Iðjunkite aparatà paspausdami
“STAND-BY” (Budëjimo)
mygtukà.

Neiðjunkite aparato
kalkiø nuosëdø

ðalinimo proceso metu ar
neperjunkite jo á budëjimo
reþimà.

Visuomet naudokite
Saeco kalkiø

nuosëdø ðalinimo
priemonæ, nes ji yra
sukurta, kad uþtikrintø
geresná aparato veikimà.
Teisingai naudojama, ji taip
pat leidþia uþtikrinti, kad
visuomet bûtø paruoðiami
tokios pat kokybës gërimai.

Áspëjimas! Niekuomet
negerkite kalkiø

nuosëdø ðalinimo skysèio ar
jokiø skysèiø, susidaranèiø
kalkiø nuosëdø ðalinimo
proceso metu. Niekuomet
nenaudokite acto kalkiø
nuosëdoms ðalinti.

�

�

Nuimkite automatiná pieno
putos paruoðimo árenginá (jei
pridedamas) nuo garø / karðto
vandens vamzdelio, kaip
apraðyta skyriuje “Valymas ir
prieþiûra”.

Iðtuðtinkite laðëjimo
padëkliukà. Ástatykite já atgal á
aparatà prieð tæsdami.

1.

Palaukite, kol
aparatas baigs skalavimo
ciklà.

Nuolat dega



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Kai “ ” piktograma nuolat
dega ekrane, iðimkite vandens
talpà.

Iðimkite vandens talpà,
iðskalaukite jà ir uþpildykite
ðvieþiu geriamuoju vandeniu
iki MAX þymos.

Ástatykite talpà atgal á aparatà.
“ ” lemputë nuolat dega,
parodydama, kad aparatas
perëjo á skalavimo fazæ.

Pastatykite vienà tuðèià indà
po garø vamzdeliu ir kità po
iðtekëjimo vamzdeliu.

Kai “ ” mygtukas nuolat
dega, pasukite jungiklá
laikrodþio rodyklës kryptimi á
“ ” padëtá.

Kai “ ” lemputë mirksi,
pasukite jungiklá á “ ” padëtá.

Kai “ ” mygtukas nuolat
dega, pasukite jungiklá
laikrodþio rodyklës kryptimi á
“ ” padëtá.Skalavimo vanduo
ima bëgti per garø / karðto
vandens vamzdelá reguliariais
intervalais.

Pastaba: jei “ ”
mygtukas ásijungia ið

karto pradëjus ciklà, reikia
uþpildyti aparato vandens
ratà. Pasukite jungiklá
laikrodþio rodyklës kryptimi
á “ ” padëtá. Kai “ ”
piktograma parodoma,
pasukite jungiklá atgal á
“ ” padëtá.

5.

6.

7.

8.

9.

“ ” lemputë greitai mirksi,
nurodydama, kad aparatas
ájungë automatinæ kalkiø
nuosëdø ðalinimo programà.
Kai “ ” lemputë nuolat dega,
vyksta pirmoji kalkiø nuosëdø
ðalinimo fazë.

Pastatykite vienà tuðèià indà
po garø vamzdeliu ir kità po
iðtekëjimo vamzdeliu.

Kai “ ” mygtukas nuolat
dega, pasukite jungiklá
laikrodþio rodyklës kryptimi á
“ ” padëtá. Kalkiø nuosëdø
ðalinimo skystis ima bëgti per
garø / karðto vandens
vamzdelá reguliariais
intervalais.

Kai kalkiø nuosëdø ðalinimo
skystis vandens talpoje
baigiasi, “ ” lemputë
pradeda mirksëti.

Pasukite jungiklá á “ ” padëtá.
Iðtuðtinkite indus, esanèius po
garø ir iðtekëjimo vamzdeliais.
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16.

17.

18.

19.

20.

Kai skalavimo vanduo
vandens talpoje baigiasi, “ ”
lemputë pradeda mirksëti.

Pasukite jungiklá á “ ”
padëtá.

Iðtuðtinkite indus, esanèius po
garø ir iðtekëjimo vamzdeliais.

Kai “ ” piktograma nuolat
dega ekrane, iðimkite vandens
talpà.

Iðimkite vandens talpà,
iðskalaukite jà ir uþpildykite
ðvieþiu geriamuoju vandeniu
iki MAX þymos.

Ástatykite talpà atgal á aparatà.

Pastatykite tuðèià indà po garø
vamzdeliu.

21.Kai “ ” mygtukas nuolat
dega, pasukite jungiklá
laikrodþio rodyklës kryptimi á
“ ” padëtá. Antras skalavimo
ciklas pradedamas.
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22.

23.

24.

Kai antras skalavimo ciklas
yra baigiamas, aparatas
persijungia á budëjimo reþimà
ir “ ” mygtukas pradeda
mirksëti.

Iðtuðtinkite indus, esanèius po
garø ir iðtekëjimo vamzdeliais.

Pasukite jungiklá á “ ”
padëtá.

Pabaigoje, pripildykite
vandens talpà.

Surinkite iðorinæ automatinio
pieno putos ruoðimo árenginio
dalá.

Kalkiø nuosëdø ðalinimo ciklas
yra baigtas.

Paruoðkite aparatà naudojimui,
kaip apraðyta naudojimosi
instrukcijø knygelëje ir atlikite
áprastas apðilimo ir skalavimo
procedûras. Tuomet aparatas yra
paruoðtas naudojimui.

�

Jei vandens talpa
neuþpildoma iki MAX

þymos, reikia pakartoti ciklà
nuo 16 þingsnio.

Jei aparatas yra
iðjungiamas kalkiø

nuosëdø ðalinimo ciklo
metu, kità kartà já ájungus,
ciklà reikia tæsti nuo
þingsnio, kur procesas buvo
sustabdytas.

Nuolat dega
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KALKIØ NUOSËDØ ÐALINIMAS

Kalkiø nuosëdø
ðalinimo skysèiu

atsikratykite pagal
gamintojo instrukcijas ir / ar
taisykles savo ðalyje.

Baigus kalkiø
nuosëdø ðalinimo

procedûrà, iðplaukite virimo
prietaisà, kaip apraðyta
poskyryje “Virimo
prietaisas”, esanèiame
skyriuje “Valymas ir
prieþiûra”.

Prieð tai esantis skyrius
paaiðkina, kaip teisingai atlikti
veiksmus ðalinant kalkiø
nuosëdas.

Aparate, kurá ásigijote, yra ádiegta
paþangi programinë áranga, kuri
patikrina, koks vandens kiekis yra
sunaudojamas ir pateikia patikimà
informacijà apie tai, kada reikia
atlikti kalkiø nuosëdø ðalinimà.

Ði programinë áranga yra
suprogramuota standartiniam
vandens kietumui.

Jei jûsø vanduo yra labai kietas
(turi daug kalcio), kalkiø nuosëdø
ðalinimà gali reikëti atlikti
daþniau, net jei aparatas nerodo
perspëjimo signalo.

Net jei aparatas nëra naudojamas
daþnai (pvz., 1 kavos puodelis per
dienà), rekomenduojama atlikti
kalkiø nuosëdø ðalinimà daþniau.

Tokiais specifiniais atvejais,
rekomenduojam kalkiø nuosëdas
paðalinti kartà per 1-2 mënesius,
net jei apartas nerodo perspëjimo
signalo.

Pastabos apie kalkiø
nuosëdø ðalinimà
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VALDYMO PANELIO EKRANAS

� Aparatas programuoja, koká
kieká espreso kavos reikia virti.

� Aparatas programuoja, koká
kieká juodos kavos reikia virti.

Pasiruoðimo signalai

� Aparatas yra pasiruoðæs virti
kavà ið kavos pupeliø arba
ruoðti karðtà vandená.

� Aparatas yra pasiruoðæs virti
kavà ið maltos kavos.

� Aparatas verda 1 puodelá
espreso kavos.

� Aparatas verda 2 puodelius
espreso kavos.

� Aparatas verda 1 puodelá
juodos kavos.

� Aparatas verda 2 puodelius
juodos kavos.

Greitai mirksi

Nuolat dega

Nuolat dega

Nuolat dega

Nuolat dega

Nuolat dega

Nuolat dega

Greitai mirksi

Mirksi

Mirksi

Mirksi

Mirksi
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VALDYMO PANELIO EKRANAS

Áspëjamieji signalai

� Aparatas ðyla, kad galëtø
gaminti kavà ar ruoðti karðtà
vandená ar garus.

� Aparatas atlieka skalavimo
ciklà. Palaukite, kol aparatas
baigs ðá veiksmà.

� Aparate reikia atlikti kalkiø
nuosëdø ðalinimo ciklà.

� Aparatui reikia uþpildyti
vandens ratà.

� Virimo aparatas perkaito.
Kavos ciklas bus pertrauktas.
Paleiskite já ið naujo.

Perspëjamieji signalai

�

�

�

Pasukite karðto vandens / garø
jungiklá á teisingà pozicijà.

Ástatykite virimo prietaisà á
aparatà.

Uþdarykite serviso dureles.

� Iðtuðtinkite kavos tirðèiø
stalèiukà.

� Ástatykite kavos tirðèiø
stalèiukà.

� Kavos pupeliø talpa yra tuðèia.
Uþpildþius kavos pupeliø talpà,
ciklas gali bûti pradëtas ið
naujo.

� Uþpildyktie vandens talpà.

� NEVEIKIA
Iðjunkite aparatà naudodami
iðjungimo mygtukà ir ájunkite já
vël. Jei klaida vis tiek rodoma,
susisiekite su serviso centru.

Greitai mirksi

Mirksi

Mirksi

Mirksi

Nuolat dega

Nuolat dega

Nuolat dega

Nuolat dega

Mirksi

Mirksi

Lëtai mirksi
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PROBLEMØ SPRENDIMAS

Aparato veiksmai Prieþastys Sprendimai

Pastaba: ðios problemos gali bûti normalios, jei kavos miðinys buvo pakeistas arba aparatas yra tik
pradëtas naudoti. Tokiu atveju palaukite, kol aparatas baigs prisitaikymo programà kaip apraðyta skyriuje
'Saeco prisitaikanti sistema'.

Jei problemos yra neapraðytos èia arba jei pasiûlyti sprendimai neiðsprendþia problemos, kreipkitës á
Saeco klientø aptarnavimo servisà arba autorizuotà serviso centrà.

Aparatas neásijungia.

Kava yra nepakankamai karðta.

Karðtas vanduo ar garai
neruoðiami.

Kava turi maþai putos
(þiûrëkite pastabà).

Aparatas labai ilgai ðyla arba
iðleidþiamo vandens kiekis yra
per maþas.

Negaliu iðimti virimo prietaiso.

Aparatas sumala kavos
pupeles, bet kava nebëga
(þiûrëkite pastabà).

Kava yra per silpna
(þiûrëkite pastabà).

Kava verdama lëtai
(þiûrëkite pastabà).

Kava laða ið iðtekëjimo
vamzdelio.

Neprijungtas elektros tiekimas.

Puodeliai yra ðalti.

Garø vamzdelio anga yra uþsikimðusi.

Pannarello yra purvinas (jei pridëtas).

Kavos miðinys yra netinkamas, kava
neðvieþiai skrudinta arba malimas yra per
rupus.

Aparatas yra uþterðtas kalkiø nuosëdomis.

Virimo prietaisas yra pasislinkæs.

Kavos tirðèiø stalèiukas yra ádëtas.

Vandens talpa yra tuðèia.

Virimo prietaisas yra purvinas.

Vandens ratas yra neuþpildytas.

Kartais nutinka, kai aparatas automatiðkai
reguliuoja kavos dozæ.

Iðtekëjimo vamzdelis yra purvinas.

Kartais nutinka, kai aparatas automatiðkai
reguliuoja kavos dozæ.

Kava sumalta per smulkiai.

Kavos ratas nëra uþpildytas.

Virimo prietaisas yra purvinas.

Kavos iðtekëjimo vamzdelis yra uþsikimðæs.

Prijunkite aparatà prie elektros tinklo.

Paðildykite puodelius karðtu vandeniu.

Iðvalykite vamzdelio angà krapðtuku.

Ásitikinkite, kad aparatas yra iðjungtas ir
atvësæs prieð darydami ðá veiksmà.

Nuvalykite Pannarelo.

Pakeiskite kavos miðiná arba pareguliuokite
kavos malûnëlá kaip apraðyta skyriuje 'Kavos
malûnëlio reguliavimas'.

Paðalinkite kalkiø nuosëdas.

Ájunkite aparatà. Uþdarykite serviso dureles ir
ástatykite kavos tirðèiø stalèiukà. Virimo
prietaisas automatiðkai gráð á pradinæ padëtá.

Pirmiausia iðimkite kavos tirðèiø stalèiukà.

Uþpildykite vandens talpà ir uþpildykite
vandens ratà (skyrius 'Aparato naudojimas
pirmà kartà').

Iðvalykite virimo prietaisà (skyrius 'Virimo
prietaisas').

Uþpildykite vandens ratà (skyrius 'Aparato
naudojimas pirmà kartà').

Iðvirkite keletà puodeliø kavos kaip apraðyta
skyriuje 'Saeco prisitaikanti sistema'.

Nuvalykite já.

Iðvirkite keletà puodeliø kavos kaip apraðyta
skyriuje 'Saeco prisitaikanti sistema'.

Pakeiskite kavos miðiná arba pareguliuokite
kavos malûnëlá kaip apraðyta skyriuje 'Kavos
malûnëlio reguliavimas'.

Uþpildykite vandens ratà (skyrius 'Aparato
naudojimas pirmà kartà').

Iðvalykite virimo prietaisà (skyrius 'Virimo
prietaisas').

Nuvalykite iðtekëjimo vamzdelá ir jo angas.



24

TECHNINIAI DUOMENYS

Gamintojas pasiliekà teisæ keisti techninius duomenis be iðankstinio perspëjimo.

Nominali átampa – Energijos reitingas –
Energijos tiekimas............................................................Þiûrëkite etiketæ ant serviso dureliø

Korpuso medþiaga ............................................................Termoplastinë medþiaga / Metalas

Iðmatavimai (plotis x aukðtis x gylis) ....................................................256 x 315 x 415 mm

Svoris ..............................................................................................................................9 kg

Elektros laido ilgis .........................................................................................................1,2 m

Valdymo panelis ...........................................................................................Priekinëje dalyje

Pannarello (tik tam tikriems modeliams).......................................Specialus skirtas kapuèino

Vandens talpa ....................................................................................1,2 litro – iðimamo tipo

Kavos pupeliø talpa .......................................................................................................260 g

Kavos tirðèiø skyrelio talpa ..................................................................................................8

Pompos slëgis ...........................................................................................................15 barø

Boileris ....................................................................................................Nerûdijanèio plieno

Saugumo mechanizmai .............................................................................Terminis saugiklis

APARATO IÐMETIMAS

Pakavimo medþiagos gali bûti perdirbamos.

Prietaisas: atjunkite prietaisà nuo tinklo ir perkirpkite elektros laidà.

Pristatykite prietaisà ir elektros laidà á serviso centrà arba atliekø surinkimo punktà.

Ðis prietaisas atitinkam ES direktyvà 2002/96/EC.

Ðis simbolis ant prietaiso arba jo pakuotës reiðkia, kad jo negalima iðmesti kartu su
buitinëmis atliekomis. Jis turi bûti priduotas á atitinkamà surinkimo punktà elektrinës ir
elektroninës árangos perdirbimui.

Uþtikrindami, kad prietaisu atsikratëte teisingai, jûs padësite apsisaugoti nuo galimø
neigiamø pasekmiø aplinkai ir þmoniø sveikatai, kurios gali atsirasti dël neteisingo ðio
prietaiso atliekø tvarkymo. Norëdami suþinoti daugiau apie ðio prietaiso perdirbimà,
susisiekite su savo miesto savivaldybe, atliekø perdirbimo ámone ar parduotuve, kur pirkote
ðá prietaisà.
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PASTABOS



26

PASTABOS



27

Gaminotojas pasilieka teisæ keisti prietaiso charakteristikas be iðankstinio perspëjimo.

www.philips.com/saeco



Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com


